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ACUERDO ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
RELATIVO A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS OBSERVADORES DEL
' PROCESO DE ELECCIONES GENERALES DE 2021

Las Partes en este Acuerdo, la Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos (en adelante la SG/OEA) y el Gobierno de la Reptiblica del Ecuador (en
adelante el Gobierno),

CONSIDERANDO:

Que e} Consejo Nacional Electoral de la Repiblica del Ecuador, por medio de una
comunicacion dirigida al Secretario General de la OEA, con fecha _18 de diciembre de 2019,
solicitd el despliegue de una Mision de Observacion Electoral de la OEA para las Elecciones
Generales que se llevaran a cabo el préximo 7 de febrero de 2021, y una posible segunda
vuelta prevista para el 11 de abril de 2021; '

Que mediante nota 0SG/075-20 del 13 de febrero de 2020, la SG/OEA acept6 la
invitacién y ha conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizar una Misién
de Observacion Electoral en la Repuiblica del Ecuador con motivo del proceso electoral (en
adelarite la Mision);

Que el Grupo de Observadores de la OEA esta integrado por funcionarios de la SG/OEA
y observadores internacionales contratados por la SG/QEA para participar en la Mision;

Que el articulo 133 de la Carta de la OEA dispone que: “la Organizacién de los Estados
Americanos gozara en el territorio de cada uno de sus miembros de la capacidad juridica,
privilegios e inmunidades que sean necesarios para el ejercicio de sus funciones y la
realizacion de sus propdsitos”; y

Que los privilegios e inmunidades reconocidos ala OEA, ala SG/OEA, a su personal ya
sus bienes en la Repiiblica del Ecuador, ademaés de lo previsto en los articulos 133,134, 135
y 136 de la Carta de la OEA, cuyo instrumento de ratificacién fue depositado por el
Gobierno el 28 de diciembre de 1950, estan establecidos en el Acuerdo sobre Privilegios e
Inmunidades de la OEA, adoptado el 15 de mayo de 1949, del cual es parte la Reptiblica del
‘Ecuador al depositar el Gobierno su instrumento de ratificacién el 4 de | junio de 1951, y en
el Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno de la Republica del Ecuador sobre el

- Funcionamiento de la Oficina de la SG/OEA en el Ecuador 'y el Reconommlento de. sus

Pr1v1leglos e Inmumdades, suscrito el 30'de mayo de 1975,

ACUERDAN LO SIGUIENTE:




CAPITULO1
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL
GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OEA

ARTICULO 1

Los privilegios e inmunidades del Grupo de Observadores de la OEA en el proceso de
Elecciones Generales del 7 de febrero de 2021 y la segunda vuelta electoral del 11 de abril
de 2021; si la hubiera, serdn aquellos que se otorgan a la OEA, a los 6rganos de la OEA, y al
personal y bienes de los mismos, conforme a lo dispuesto en los articulos 133, 134, 135 y
136 de la Carta de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado.por el Gobierno
el 28 de diciembre de 1950, en el Acuerde sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA,
adoptado el 15 de mayo de 1949, del cual es parte la Repiblica del Ecuador al depositar el
Gobierno su instrumento de ratificacién el 4 de junio de 1951, y en el Acuerdo entre la
SG/OEAy el Gobierno de la Republica del Ecuador sobre el Funcionamiento de la Oficina
de ]a SG/OEA en el Ecuador y el Reconocimiento de sus Privilegios e Inmunidades, suscrito
el 30 de mayo de 1975.

ARTICULO 2

Los bienes y haberes del Grupo de Observadores de la OEA en cualquier lugar del
territorio de la Republica del Ecuador y en poder de cualquier persona en que se
encuentren, gozaran de inmunidad contra todo procedimiento judicial, a excepcién de los
casos particulares en que se renuncie expresamente a esa inmunidad. Se entiende, sin
embargo, que esa renuncia de inmunidad no tendra el efecto de sujetar dichos bienes y
haberes a ninguna medida de ejecucién.

ARTICULO 3

- Los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA seran. inviolables.
Asimismo, sus haberes y bienes, en cualquier lugar del territorio de la Republica del
Ecuador y en poder de cualquier persona.en que se encuentren, gozaran de inmunidad
contra allanamiento, requisicién, confiscacion, expropiacién y contra toda otra forma de
intervencion, ya sea de carécter ejecutivo, administrativo, judicial o legislativo. -

ARTicULo 4
Los archivos del Grupo de Observadores de la OEA y todos los documentos que le
pertenezcan 0 que se hallen en su posesmn seran 1nv1olables dondequnera que se
encuentren ' '
ARTiCULO 5
El Grupo de OBServ'adores de la OEA estara:
a) exento del pago de todo tributo interno entendiéndose, sin embargo, que no pbdrén

reclamar exencién alguna por concepto de tributos que de hecho constituyan una
remuneracion por servicios pablicos;




b) exentos del pago de toda tributacién aduanera, y de prohibiciones y restricciones

respecto a articulos y publicaciones que importen o exporten para su uso oficial. Se
entiende, sin embargo, que los articulos que se importen libres de derechos, sélo se
venderan en el pais conforme a las condiciones que se acuerden con el Gobierno; y

exento de afectacién por ordenanzas fiscales, reglamentos o moratorias de cualquier
naturaleza. Ademads, podran tener divisas corrientes de cualquier clase, llevar sus

cuentas en cualquier divisa y transferir sus fondos en divisas.

CAPITULO 11
'DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OFEA

ARTICULO 6

Seran miembros del Grupo de Observadores de la OEA (en adelante los Observadores)

aquellas personas que hayan sido debidamente designadas y acreditadas ante el Consejo
Nacional Electoral de la Republica del Ecuador {en adelante el CNE) y por el Secretario
General de la OEA. :

ARTIiCULO 7

Los Observadores gozaran durante el periodo en que ejerzan sus funciones y durante

sus viajes de ida y regreso a la Republica del Ecuador de los privilegios e inmunidades
siguientes: :

a)

b)

d)

Inmunidad contra detencion o arresto personal e inmunidad contra todo
procedimiento judicial respecto a todos sus actos ejecutados y expresiones emitidas,
ya sean orales o escritas en el desempefio de sus funciones;

Inmunidad frente a cualquier medida obligatoria de cuarentena, aislamiento o
cualquier otra restriccién similar impuesta por el Gobierno en respuesta o en relacion
con la pandemia de COVID-19;

Inviolabilidad de todo papel, correspondencia y documento;

El derecho de comunicarse con la SG/OEA por medio de radio, teléfono, via satélite,
correo electronico u otros medios y recibir documentos y correspondencia por

mensajeros o en valijas selladas, gozando al efecto de los mismos privilegios e

inmunidades que los concedidos a correos, mensajeros o valijas diplomaéticas;

El derecho de utilizar para su movilizacién cualquier medio de transporte, tanto aéreo
como maritimo o terrestreen todo el territorio nacional;

Exencién, respecto de sf mismo y de sus conyuges, de toda restriccién, de inmigracion
y registro de extranjeros, y de todo servicio de caricter nacional en la Republica del
Ecuador,




g) La mas amplia libertad para el traspaso de fondos y para la negociacién en cualquier
lugar y forma de divisas, cheques, metilicos, monedas o billetes extranjeros, que
reciban como retribuciones y beneficios por sus servicios, no estando sujeto a las
limitaciones, restricciones, o medidas de fiscalizacién o control que se establezcan
sobre la materia;

h) Las mismas inmunidades y franqu1c1as respecto de sus equlpa]es personales,
acordadas a los enviados dlplomatlcos y también, :

i) Aquellos otros privilegios, inmunidades y facilidades compatibles con lo antes dicho,.

de los cuales gozan los enviados diplométicos, salvo exencién de derechos aduaneros
sobre mercaderias importadas (que no sean parte de su eqmpa]e personal) o de
impuestos de ventas y derechos de consumo.

ARTICULO 8

Las disposiciones contenidas en el articulo 7 de este Acuerdo no son aplicables a los

nacionales de la Reptiblica del Ecuador que trabajen como personal local de la Misién, salvo.

respecto de los actos oficiales ejecutados o expresiones emitidas en el ejercicio de sus
funciones.

ARTICULO 9

La Mision podra establecer y operar en el territorio de la Repiiblica del Ecuador un
sistema de radio-comunicaciones auténomo destinado a proveer enlace permanente entre
los Observadores y los vehiculos que utilice la Misién con las oficinas y sedes regionales,
como de éstas con la sede central de la Misién en Quito y de ésta con la sede de la SG/OEA
en Washington, D.C,, Estados Unidos de América, para cuyo logro el Gobierno prestara toda
la colaboracién técnica y administrativa que se considere necesaria.

~ cAapituLoIm
COOPERACION CON LAS AUTORIDADES

ARTICULO 10

Los Observadores colaboraran con las autoridades competentes de la Republica del

Ecuador para evitar que ocurran abusos en relacidn con los privilegios e inmunidades -

concedidos. Asimismo, las autoridades competentes de la Republica del Ecuador haran
todo lo posible para facilitar la colaboracién que les sea solicitada por los Observadores,

ARTI C_ULO 11

Sin perjuicio de los privilegios e inmunidades otorgados, los Obserizadores respetaran
las leyes y reglamentos vigentes en la Repiiblica del Ecuador.

ARTICULO 12

El Gobierno y el Secretario General tomaran las medidas que sean necesarias para
procurar un arreglo amistoso para la solucién adecuada de;




a) las controversias que se originen en contratos u otras cuestiones de derecho privado;
y

b) las controversias en que sea parte cualquiera de los Observadores respecto de materias
en que gocen inmunidad.

CAPITULO IV
CARACTER DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

ARTICULO 13

Los privilegios e inmunidades se otorgan a los Observadores para salvaguardar su .
independencia en el ejercicio de sus funciones de observacion del proceso de Elecciones
Generales del 7 de febrero de 2021 y una posible segunda vuelta el 11 de abril de 2021 en
la Reptiblica del Ecuador y no para beneficio personal, ni para realizar actividades de
naturaleza politica en territorio ecuatoriano.

Por consiguiente, el Secretario General de la OEA renunciard a los privilegios e
inmunidades de éstos en caso de que, segiin su criterio, el ejercicio de ellos impida el curso
de la justicia y cuando dicha renuncia pueda hacerse sin que se perjudiquen los intereses
de la OEA.

CAPITULO V
IDENTIFICACION

ARTICULO 14

El CNE proveera a cada uno de los Observadores de una credencial, la cual contendra
el nombre completo, el cargo o rango y una fotografia. Los Observadores no estaran
obligados a entregar dicha credencial sino a presentarla cuando asi lo requieran las
autoridades de la Reptblica del Ecuador.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 15
El Gobierno reconoce el “documento oficial de viaje” expedido por la SG/OEA como
documento vélido y suficiente para los viajes de los Observadores. El Gobierno otorgara la
visa de cortesfa a través de las instancias pertinentes para que los Observadores ingresen
en el pais y permanezcan hasta el término de la Misidn.

ARTICULO 16

Las Partes resolveran mediante negociaciones directas cualquier controversia relativa
a la interpretacion o ejecucién de este Acuerdo.




ARTICULO 17

Ninguna de las disposiciones contenidas en este Acuerdo se entenderd como una
renuncia de los Privilegios e Inmunidades de los que gozan la OEA, sus 6rganos, su personal
y sus bienes. .

ARTI’CULO 18

Este Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento expresado por escrito
por los representantes de las Partes debidamente autorizados.

ART{CULO 19

Este Acuerdo entrard en vigencia a partir de su firma por los representantes
autorizados de las Partes, permaneciendo en vigor hasta que la Misién haya concluido sus
labores con respecto a todo el proceso de observacién de las Elecciones Generales del 7 de
febrero de 2021, incluyendo una posible segunda vuelta el 11 de abril de 2021, en la
Reptblica del Ecuador. '

'EN FE DE LO CUAL, los infrascritos firman el presente Acuerdo en dos ejemplares de
un mismo tenor, en Washington, DC,, el dia 8 de enero de 2021.

POR LA SECRETARIA GENERAL POR EL GOBIERNO DE LA
DE LA ORGANIZACION DE LOS REPUBLICA DEL ECUADOR:
ESTADOS AMERICANOS: e

Lu%Almagro ’( _ Carlos Jativa /

Secrethrio General . Embajador, Representante P{armanente
del Ecuador ante la Organizacion de los
Estados Am?%anos




